
Глава двадцать пятая

Ларк и генерал Уркави посмотрели друг на друга. Вокруг них лязгнули мечи, и брызнула
кровь, покрывая землю. Ларк не ожидала, что зверолюди ворвутся так легко. Если бы эти
ребята не были ослаблены Магическим Отравлением, этот город был бы давно завоеван.
Разница в силе между людьми и зверолюдьми была настолько велика.

На двух путях, насильственно созданных зверолюдьми, лучшие солдаты Ларка стояли на
страже, чтобы остановить атаки. Три доспеха в настоящее время сражались против проворного
зверочеловека, который напоминал ягуара. Со скоростью ягуара эти трое не смогли нанести ни
единой царапины на теле своего противника. Но Ларк знала, что это не имеет значения.
Казалось, что в обмен на скорость ягуару не хватало наступательной способности, чтобы
победить их. Ровная ситуация.

Зверолюди больше не могли сделать ни шага дальше по другому пути. В конце концов, это
было место, охраняемое Анандрой и коммандером Далтосом. Эти двое с помощью нескольких
солдат заделали щель между стенами. Зверолюди, осмелившиеся ворваться внутрь, были
немедленно убиты. У зверолюдей не было другого выбора, кроме как сделать несколько шагов
назад от страха.

Единственное, что могло вывести из этого тупика, - это присутствие этого монстра перед Ларк.
Он был уверен, что этот зверочеловек был Верховным Командиром этого Легиона. общий.

Если бы этому монстру удалось добраться до любого из двух отверстий, хрупкое равновесие
немедленно рухнуло бы, и зверолюди хлынули бы, убивая жителей города Блэкстоун.

Ларк обнажил меч. Он слегка наклонил голову. “Я понимаю. Ты исцелился, да?”

Генерал сразу понял, что он имел в виду. Он определенно говорил об Отравлении Магией.
“Отродье. Это ты несешь ответственность за тот мертвый лес?”

Ларк кивнула. “Это верно. Я тот, кто отравил всю вашу армию.” Он медленно усмехнулся. ”И я
также тот, кто рубил головы тем дуракам, которые осмелились вторгнуться на мою
территорию".

Глаза генерала Уркави затряслись, когда он услышал это. Все его тело дрожало от ярости. Его
глаза налились кровью. С тех пор как он увидел оскверненные тела своих товарищей, он
поклялся разорвать преступника в клочья. И теперь этот человек был у него перед глазами.

Прежде чем он успел подумать, тело генерала Уркави пошевелилось само по себе. Он
инстинктивно рванулся вперед, сжав кулаки, когда попытался одним ударом снести человеку
голову.

Его удар не задел ничего, кроме воздуха. Долю секунды спустя он почувствовал покалывание в
бедре. Посмотрев вниз, он увидел глубокий порез, из которого сочилась кровь.

Он огляделся. На приличном расстоянии от него молча стоял человек. На лезвии его меча
была красная кровь, прилипшая к нему. В этом единственном обмене он легко уклонился от
удара генерала Уркави и нанес ответный удар.

“Я был неосторожен”, - пробормотал он. Хотя он знал, что этот человек насмехался над ним,
чтобы одержать верх в этой битве, он все еще не мог не дрожать от ярости всякий раз, когда
думал о судьбе, постигшей Авангардную армию.



Генерал Уркави напряг мышцы бедра, и кровотечение немедленно прекратилось.

Он огляделся вокруг. Казалось, что Волшебный Яд начал проявлять свое действие. Медленно
его людей начали оттеснять назад. Имея преимущество местности на своей стороне, люди
убивали его воинов одного за другим. Самыми примечательными врагами были те лучники на
сторожевой башне. Прежде чем их стрелы наполнились маной, его люди легко расстались с
жизнью.

Генерал Уркави знал, что ему нужно поскорее закончить этот бой и вступить в бой. Это был
единственный способ предотвратить новые жертвы с их стороны. Как только зверолюдям
удастся влиться внутрь, люди в конце концов поддадутся их проклятию.

“Человек", - сказал генерал Уркави. "Я бы с удовольствием подарил тебе медленную и
мучительную смерть, но обстоятельства не позволяют этого".

Тело генерала начало всасывать ничтожное количество маны, которая задерживалась в
воздухе. Медленно серебристо-черные волосы, покрывавшие все его тело, стали лазурными.
Его черные глаза стали малиновыми.

Это была техника высокого уровня, с которой Ларк была очень хорошо знакома. С помощью
этой техники пользователь получал неопределенное количество маны из своего окружения.
Хотя Ларк тоже был способен на такой подвиг, он никогда не пытался сделать это со своим
нынешним телом. Отскок был катастрофическим. Ларк знал, что если он воспользуется этой
техникой с этой хрупкой оболочкой, то умрет, как только заклинание закончится.

Ларк внимательно посмотрела на генерала Уркави. Судя по реакции зверолюдей вокруг них,
это был не первый раз, когда генерал использовал эту технику.

Человек-ящер, которого я пытал, сказал мне, что Генерал-бессмертный монстр. Может быть,
он имеет в виду это?

Ларк нахмурилась. Если этот генерал был способен справиться с эффектами отскока от этой
техники, то он, несомненно, был монстром, достойным звания Бессмертного. Пока его тело
было способно поддерживать заклинание, шансы убить его были близки к нулю.

Давайте посмотрим, как долго он сможет поддерживать это состояние.

Он уже собирался атаковать, как вдруг Генерал исчез со своего места.

Инстинкт Ларк кричал ему. Его руки двигались сами по себе и закрывали лицо.

Раздался оглушительный звук, когда огромная сила ударила в тело Ларк. Руки, которыми он
блокировал атаку, согнулись и сломались. Он заскрежетал зубами, когда боль пронзила все его
тело. Его отправили в полет, в конце концов он ударился о деревянную стену, разрушив при
этом ее часть. Вокруг летали тучи пыли.

“Молодой господин!”

“Юный лорд!”

Анандра и солдаты Блэкстоуна немедленно побежали туда, куда летел Ларк. Облака пыли
рассеялись, и молодой человек со сломанными руками молча встал. Он закашлялся кровью, и
его ноги на мгновение подкосились.



Генерал Уркави вошел через новое отверстие в стене. За ним следовали сотни зверолюдей.

” Черт возьми", - выплюнул коммандер Далтос. “Это конец?” - спросил я.

Молодой Мастер, который легко победил его, был отправлен в полет одним ударом этого
зверочеловека. Глядя на генерала, коммандер Далтос не мог не содрогнуться.

Ларк сплюнул кровь, прилипшую ко рту. Он направил ману в свои сломанные руки и заставил
их регенерировать.

”Ты способен на исцеляющие заклинания высокого ранга?" Генерал Уркави вошел в город.
“Интересно. Кажется, я могу медленно разорвать тебя в клочья. Давай посмотрим, как долго
ты сможешь продержаться".

Анандра встала перед Молодым Мастером. Несмотря на большую разницу в их телосложении,
он не отступил перед генералом.

“Отойди в сторону,” сказала Ларк. Его сломанные руки теперь полностью зажили.

"Но ... ”

"...Все в порядке". Ларк обнажил меч. Он направил в него ману, заставляя его вибрировать
сотни раз за секунду.

Он медленно шагнул вперед, пока не оказался всего в десяти футах от генерала.

“Привет, Горилла”. Глаза Ларк были хищными.

"Что ты сказал, чертово отродье ... ”

“—Семь врат Маны. Сколько из них вы уже открыли?”

Генерал Уркави на мгновение замер. Этот человек определенно говорил о технике, которую он
в настоящее время использует. Но даже в Третьем Легионе только Фантомим знал принцип,
лежащий в его основе. И в Третьем легионе только генерал Уркави был способен использовать
его.

Как этот человек узнал об этом?

“У меня нет причин говорить вам об этом”, - сказал генерал Уркави. “Ты все равно скоро
умрешь”.

Ларк посмотрела генералу в глаза. “Вы скоро откроете все семь из них. У тебя не будет другого
выбора, кроме как сделать это”.

О чем болтал этот человек? Неужели он забыл, как сильно его избили всего одним ударом?

Ухмыляясь, генерал Уркави сжал кулаки. Он решил снова отправить этого человека в полет
одним ударом.

Когда он погрузился в эту мысль, из земли внезапно вырвалось пламя и окружило их. Он
заслонил небо, землю – все. Остались только генерал Уркави и человек.

Генерал Уркави понял, что пламя не было горячим. Он нахмурился, глядя на человека.



“Дешевые трюки, подобные этому, не сработают против меня”.

“Это так?” Ларк небрежно сжал рукоять своего меча. "Горилла, ты знаешь слабость Семи
Врат?”

Фигура Ларка расплылась, и он исчез из виду. Позади генерала Уркави взревело пламя, и из
него появилась фигура Ларка с мечом, направленным в шею генерала.

Генерал Уркави легко отразил атаку тыльной стороной ладони. Мана, покрывающая все его
тело, делала его невосприимчивым к обычным атакам.

Ларк снова исчезла и снова появилась слева от него. Его атака снова была отражена руками
генерала.

“Бесполезно", - выплюнул генерал Уркави. “Брось это. Невозможно причинить вред этому
бессмертному телу”.

Пока он пользовался Семью Вратами, убить его было невозможно. Его тело постоянно
всасывало ману из окружающей среды и пополняло запасы. В каком-то смысле он был
бессмертен, пока находился под этим заклятием.

Тем не менее, человек продолжал свой шквал атак. Он быстро исчез и появился снова, а затем
со всей силы ударил генерала Уркави.

Генерал Уркави нахмурился. Он заметил, что что-то было не так. По какой-то причине
количество маны, которую он мог высасывать из окружающей среды, постепенно уменьшалось.

“Наконец-то заметил это, да?” Голос человека эхом отозвался внутри огненного барьера.

Еще одна атака была направлена в сторону генерала Уркави, но он снова отразил ее руками.

“Что вы сделали?” - спросил генерал.

Ответа не последовало. Ларк просто продолжал свой бесконечный шквал атак.

Ларк фактически создала изолированное пространство, используя заклинание среднего уровня
"Пламя Метузельды". Чтобы сохранить ману, он не использовал пламя, чтобы напасть на
генерала. Вместо этого он просто использовал Пламя, чтобы блокировать поступление маны
извне. Это был только вопрос времени, когда нескончаемый запас магии генерала иссякнет.

И, как и предсказывала Ларк, генерал открыл еще одни ворота. Он попытался втянуть в свое
тело больше маны, но потерпел неудачу.

” Что происходит?! " - прорычал он. Он попытался нанести ответный удар, но внутри барьера
это оказалось бесполезным.

Ларк не потрудилась объяснить ему это. Он непрерывно двигался внутри огненного барьера и
наносил удары по телу генерала один за другим. Медленно мана, покрывающая тело Уркави,
начала образовывать трещины, в конце концов распадаясь на мелкие кусочки.

Ларк не пропустила это открытие. Он направил больше маны в свой меч и быстрыми
движениями ударил генерала по шее.

Голова генерала была отрезана. Он взлетел в воздух, а затем покатился по земле. Глаза



отрубленной головы на мгновение расширились, прежде чем свет внутри нее исчез.

Пламя Метузельды рассеялось, открыв всем исход битвы. Зверолюди, увидевшие
обезглавленное тело генерала Уркави, замерли.

“Г-генерал?”

“Ч-что случилось?”

Ларк наклонилась и схватила генерала за голову. Он поднял его в воздух. Он усилил свой голос
с помощью магии. “Ваш генерал мертв. Сражаться дальше бесполезно”.

Зверочеловек, похожий на ягуара, быстро подбежал к мертвому телу. Увидев это, он замер, и
все его тело задрожало. Он встретился взглядом с Ларк.

Удивительно, но в его глазах не было ни ярости, ни страха. Только пустота. Он медленно
подошел к Ларк и пробормотал: “Тело генерала”.

Ларк сразу все поняла. Он протянул зверолюдю отрубленную голову.

Зверочеловек завыл в тот момент, когда получил голову генерала Уркави. Его крики
отозвались эхом, и все воины-зверолюди прекратили сражаться. Все они уставились на
Фантомима, правую руку генерала Уркави.

Хотя они потеряли своего Командира, Ларк знала, что они все еще могут поменяться ролями
со своим числом. Поэтому он сказал: “Возьми с собой тело своего генерала. Покидать.
Возвращайся в свою страну”.

Это было всего несколько слов, но они обладали огромной убедительной силой. Они вспомнили
отрубленные головы зверолюдей, висевшие на деревьях по пути сюда. Если они оставят тело
генерала здесь, кто знает, что люди сделают с ним.

Не произнеся ни единого слова, не отдав ни единой команды, Фантомим медленно вышел из
города, обхватив руками голову генерала. Он тихо завыл, все его тело дрожало, когда он шел.

Увидев это, другие зверолюди потеряли волю к борьбе. Они никогда не ожидали, что генерал
Уркави, Бессмертный, погибнет в этой битве. В битве за завоевание очень маленького городка.

Несколько офицеров взяли обезглавленное тело генерала Уркави, а затем приказали
отступить.

Странным и неожиданным образом битва закончилась. Зверолюди начали отступать один за
другим.

“Должны ли мы пуститься в погоню?” - спросил коммандер Далтос.

Он все еще не мог поверить, что это чудовище было побеждено Молодым Мастером.

Ларк покачал головой. “Не надо”.

К счастью, эти зверолюди не набросились на них в слепой ярости. В противном случае они
уничтожили бы все, что попадалось им на глаза. Армия, не боящаяся смерти, была самым
опасным противником.



Ларк оглядела последствия битвы. То тут, то там виднелись многочисленные трупы.
Деревянные стены были разрушены вместе с несколькими домами.

Он вздохнул. Он посмотрел на небо.

По крайней мере, они пережили эту войну.

***

[Долина ведьм]

В своей комнате старик с пепельными волосами молча полировал свой любимый меч. В очаге
полыхали угли, а воздух наполнял аромат свежезаваренного чая.

Старик на мгновение взглянул на столик рядом со своей кроватью. Сверху лежал небольшой
пергамент.

Он получил это письмо несколько дней назад. И даже сейчас он не мог догадаться, кто был
отправителем.

Все, что там было сказано, это:

Армия зверолюдей скоро отступит после неудачной попытки завоевать город Блэкстоун. Все
они будут находиться под воздействием Магического Отравления. К тому времени они будут
слабее обычного человека.

Оно было коротким и лаконичным, но его содержания было достаточно, чтобы тронуть сердце
старика.

Он сражался против Третьего легиона уже больше года. Каждый раз он отражал их
наступление, используя лишь небольшую армию. Но на этот раз, казалось, они нашли скрытый
путь, который вел прямо на Восток.

Досягаемость старика была ограничена. Он не мог покинуть Долину Ведьм, чтобы защитить
этот маленький городок. В конце концов, это место было крепостью. Если Объединенному
альянсу Гракаса удастся овладеть этим стратегическим местоположением, у них будет твердая
опора в их предстоящих вторжениях.

В дверь трижды постучали.

“Войдите", - сказал старик.

В комнату вошел один из его людей. “Мастер Гильдии. Мы получили донесения от Укротителя
животных.”

Старик молча убеждал его продолжать.

”Имея значительно меньшую численность, Третий легион отступает обратно к Объединенному
альянсу Гракаса".

Старик замер. Через несколько секунд он встал.

События развивались именно так, как было указано в письме. Он решил увидеть все своими
глазами.



“Артур,” сказал старик.

“Сэр”.

“Собери всех наших людей", - сказал старик. ”Мы выступим через час".

Артур вопросительно уставился на него. “Сэр? Всех наших людей? Что ты имеешь в виду?”

“Мы покидаем Долину Ведьм", - сказал старик. “По крайней мере, сейчас”.

Около трехсот солдат все равно останутся, даже если их армия покинет Долину Ведьм. Этого
должно хватить, чтобы оборонять крепость день или два. Инстинкт старика кричал ему, что он
должен воспользоваться этой возможностью, чтобы закончить эту войну.

Мастер меча. Живой Меч. Это были все прозвища, которые старик приобрел, когда был молод.
Но теперь он был просто Гильдмастером Гильдии Наемников в Городе Львов.

Если содержание письма соответствует действительности... Если зверолюди в настоящее время
подвергаются Магическому Отравлению...

Его глаза блеснули.

Мастер меча Александр решил уничтожить отступающую армию зверолюдей.

http://tl.rulate.ru/book/39727/1815186


